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LAVORAZIONE / PRODUZIONE
MANUFACTURING / PRODUCTION

UNO DEI PRINCIPALI PROCESSI
PRODUTTIVI DELLA STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE SPA, È LO
STAMPAGGIO DEI METALLI A CALDO.
PIÙ DI CINQUANT’ANNI DI ESPERIENZA 
E INNOVAZIONE HANNO FATTO DEL
PROCESSO DI FORGIATURA IL FIORE
ALL’OCCHIELLO CON CUI STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE SPA PROMUOVE
NEL MONDO IL VERO “MADE IN ITALY”.
STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
È STATA LA PRIMA AZIENDA ITALIANA AD
AVER CONSEGUITO L’OMOLOGAZIONE
DELL’ENTE TEDESCO DGUV CON L’AC-
CREDITAMENTO DEL MARCHIO “H92”.

ONE OF STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA’S  MAIN PRODUCTION
PROCESSES IS HOT PRESSING.
THANKS TO MORE THAN FIFTY YEARS
EXPERIENCE, THE FORGING PROCESS
HAS BECOME THE FLAGSHIP WITH
WHICH STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA PROMOTES THE REAL
“MADE IN ITALY” THROUGHOUT THE
WORLD. STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA WAS THE FIRST ITALIAN
COMPANY WHICH OBTAINED
HOMOLOGATION FROM THE GERMAN

INSTITUTION DGUV WITH
CERTIFICATION OF THE MARK «H92».
L’UN DES PRINCIPAUX PROCÉDÉS 
DE PRODUCTION DE L’ATELIER
STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
EST LE MOULAGE À CHAUD. PLUS DE
CINQUANTE ANS D’EXPÉRIENCE ET
D’INNOVATION ONT FAIT, DU PROCÉDÉ
DE FORGEAGE, LE FER DE LANCE
AVEC LEQUEL STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA PROMEUT, DANS LE
MONDE ENTIER, LE VÉRITABLE « MADE
IN ITALY ». STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA A ÉTÉ LA PREMIÈRE
SOCIÉTÉ ITALIENNE QUI A OBTENU
L’HOMOLOGATION DE L’ORGANISME
ALLEMAND DGUV AVEC
L’ACCRÉDITATION DE LA MARQUE
« H92 ».

EINE DER WICHTIGSTEN
PRODUKTIONSPROZESSE DER
STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
IST DAS GESENKSCHMIEDEN. MEHR
ALS FÜNFZIG JAHRE ERFAHRUNG
UND INNOVATION HABEN DEN
SCHMIEDEPROZESS ZUM
AUSHÄNGESCHILD GEMACHT, MIT DEM
STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA

IN DER WELT DAS ECHTE „MADE IN
ITALY“ FÖRDERT. DIE STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE SPA IST DAS
ERSTE ITALIENISCHE UNTERNEHMEN,
DAS DIE ZERTIFIZIERUNG DES
DEUTSCHEN INSTITUTS DGUV MIT
DER VERLEIHUNG DES GÜTESIEGELS
„H92“ ERHALTEN HAT.

UNO DE LOS PRINCIPALES PROCESOS
PRODUCTIVOS DE STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE SPA ES EL
MOLDEADO EN CALIENTE. MÁS DE
CINCUENTA AÑOS DE EXPERIENCIA E
INNOVACIÓN HAN HECHO DEL
PROCESO DE FORJADO EL CLAVEL EN
EL OJAL CON EL QUE STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE SPA PROMUEVE
EN EL MUNDO EL VERDADERO “MADE
IN ITALY”. STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA ES LA PRIMERA
EMPRESA ITALIANA A CONSEGUIR LA
HOMOLOGACIÓN DEL ENTE ALEMÁN
DGUV CON LA ACREDITACIÓN DE LA
MARCA «H92».

UN EQUIPO DE INGENIEROS Y TÉCNICOS
ESPECIALIZADOS CON EXPERIENCIA DE
VARIOS AÑOS EN EL ÁMBITO DE LOS
PROYECTOS Y DEL FORJADO EN CALIENTE,
EXPRESA LA PROPIA PROFESIONALIDAD
POR MEDIO DE LOS MÁS MODERNOS 
Y SOFISTICADOS INSTRUMENTOS
TECNOLÓGICOS ACTUALMENTE
DISPONIBLES. SOFTWARE ESPECIALES
PARA LA SIMULACIÓN DEL PROCESO DE
FORJADO CON ACEROS LIGADOS
Y ALEACIONES LIGERAS, ANÁLISIS DE
ELEMENTOS ACABADOS CON SISTEMA
CAE, Y LA CREACIÓN RÁPIDA DE
PROTOTIPOS DE ÚLTIMA GENERACIÓN,
PERMITEN TRANSFORMAR SIMPLES
IDEAS EN PROYECTOS Y PRODUCTOS DE
MUY ALTA FIABILIDAD, REFLEJANDO
FIELMENTE LOS ESTÁNDARES DE
CALIDAD QUE DESDE SIEMPRE
DISTINGUEN NUESTRA EMPRESA. 
LA POSIBILIDAD DE ESTUDIAR NUEVAS
SOLUCIONES O RESOLVER PROBLEMAS
ESPECÍFICOS DE NUESTROS CLIENTES,
REPRESENTA UN PLUS ULTERIOR QUE
STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
OFRECE A LA PROPIA CLIENTELA PARA
COMPLETAR UNA GAMA DE SERVICIOS
ENTRE LAS MÁS AMPLIAS.
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CALCOLO STRUTTURALE / PRODOTTI SPECIALI A DISEGNO 
STRUCTURAL ANALYSIS / SPECIAL ITEMS OF DRAWING

UN TEAM DI INGEGNERI E TECNICI 
SPECIALIZZATI CON PLURIENNALE
ESPERIENZA NELL’AMBITO DELLA
PROGET- TAZIONE E DELLA
FORGIATURA A CALDO, ESPRIME LE
PROPRIE PROFESSIONALITÀ MEDIANTE
I PIÙ MODERNI E SOFISTICATI
STRUMENTI TECNOLOGICI OGGI
DISPONIBILI. SPECIALI SOFTWARE PER
LA SIMULAZIONE DEL PROCESSO DI
FORGIATURA CON ACCIAI LEGATI E
LEGHE LEGGERE, ANALISI AD ELEMENTI
FINITI CON SISTEMA CAE, E LA
PROTOTIPAZIONE RAPIDA DI ULTIMA
GENERAZIONE, CONSENTONO DI
TRASFORMARE DELLE SEMPLICI IDEE 
IN PROGETTI E PRODOTTI DI ALTISSIMA
AFFIDABILITÀ, RISPECCHIANDO
FEDELMENTE GLI STANDARD
QUALITATIVI CHE DA SEMPRE
CONTRADDISTINGUONO LA NOSTRA
AZIENDA. LA POSSIBILITÀ DI STUDIARE
NUOVE SOLUZIONI O RISOLVERE
PROBLEMI SPECIFICI DEI NOSTRI
CLIENTI, RAPPRESENTANO UN
ULTERIORE PLUS CHE STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE SPA OFFRE ALLA
PROPRIA CLIENTELA A
COMPLETAMENTO DI UNA GAMMA DI
SERVIZI TRA LE PIÙ AMPIE.

A TEAM OF ENGINEERS AND
SPECIALISED TECHNICIANS WITH
VARIOUS YEARS EXPERIENCE IN
PROJECT PLANNING AND HOT
FORGING EXPRESSES ITS
PROFESSIONALISM THROUGH
MODERN AND SOPHISTICATED
TECHNOLOGICAL INSTRUMENTS.
SPECIAL SOFTWARE FOR SIMULATING
THE FORGING PROCESS WITH STEEL
ALLOYS AND LIGHT ALLOYS,
ANALYSIS OF FINISHED ELEMENTS
WITH CAE SYSTEM, FAST STATE OF
THE ART PROTOTYPING, WHICH ALLOW
TRANSFORMATION OF SIMPLE IDEAS
INTO PROJECTS AND HIGHLY
EFFECTIVE PRODUCTS, REFLECTING
THE QUALITY STANDARDS WHICH
HAVE ALWAYS BEEN OUR COMPANY’S
MILESTONES. THE POSSIBILITY OF
STUDYING NEW SOLUTIONS AND
RESOLVING SPECIFIC PROBLEMS FOR
OUR CLIENTS, REPRESENT ANOTHER
PLUS WHICH STAMPERIA STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE SPA OFFERS ITS
CLIENTELE IN COMPLETION OF WIDE
RANGE OF SERVICES.

 

UNE ÉQUIPE D’INGÉNIEURS ET DE
TECHNICIENS SPÉCIALISÉS ET
POSSÉDANT UNE EXPÉRIENCE
PLURIANNUELLE DANS LE SECTEUR DE
LA CONCEPTION ET DU FORGEAGE 
À CHAUD, EXPRIME SON
PROFESSIONNALISME À TRAVERS LES
INSTRUMENTS TECHNOLOGIQUES LES
PLUS MODERNES ET LES PLUS
SOPHISTIQUÉS AUJOURD’HUI
DISPONIBLES. DES LOGICIELS
SPÉCIFIQUES DE SIMULATION DU
PROCÉDÉ DE FORGEAGE D’ACIERS
SPÉCIAUX ET D’ALLIAGES LÉGERS, DES
ANALYSES À ÉLÉMENTS FINIS À L’AIDE 
DE SYSTÈME IAO ET LE PROTOTYPAGE
RAPIDE DE DERNIÈRE GÉNÉRATION
PERMETTENT DE TRANSFORMER DE
SIMPLES IDÉES EN PROJETS ET EN
PRODUITS DE TRÈS GRANDE FIABILITÉ,
EN OBSERVANT SCRUPULEUSEMENT LES
STANDARDS QUALITATIFS QUI, DEPUIS
TOUJOURS, CARACTÉRISENT NOTRE
SOCIÉTÉ. LA POSSIBILITÉ D’ÉTUDIER 
DE NOUVELLES SOLUTIONS OU DE
RÉSOUDRE LES PROBLÈMES
SPÉCIFIQUES DE NOS CLIENTS
REPRÉSENTE UN PLUS QUE STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE SPA OFFRE À SA
CLIENTÈLE EN COMPLÉMENT D’UNE
LARGE GAMME DE SERVICES. 

EIN TEAM VON INGENIEUREN UND
TECHNIKERN MIT LANGJÄHRIGER
ERFAHRUNG AUF DEM GEBIET DER
KONSTRUKTION VON TEILEN UND
SPEZIALISIERUNG IM BEREICH DER
WARMUMFORMUNG ARBEITEN MIT
ANLAGEN, DIE AUF DEM MODERNSTEN
STAND DER TECHNOLOGIE SIND.
SPEZIELLE SOFTWARE FÜR DIE
SIMULATION DES
GESENKSCHMIEDEPROZESSES MIT
STAHLLEGIERUNGEN UND
LEICHTMETALLEN, ANALYSEN UND MIT
DEM SYSTEM CAE DARGESTELLTE
SIMULATIONEN  SOWIE DIE SCHNELLE
HERSTELLUNG VON PROTOTYPEN DER
LETZTEN GENERATION ERLAUBEN ES,
EINFACHE IDEEN IN PROJEKTE UND
PRODUKTE VON HOHER
ZUVERLÄSSIGKEIT UMZUSETZEN, DIE
GETREU DEN QUALITÄTSSTANDARD
WIDERSPIEGELN, DER SEIT JEHER UNSER
UNTERNEHMEN AUSZEICHNET. DIE
MÖGLICHKEIT, NEUE LÖSUNGEN ZU
STUDIEREN ODER SPEZIFISCHE
PROBLEME UNSERER KUNDEN ZU LÖSEN,
SIND EIN WEITERES PLUS, DAS DIE
STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
IHREN KUNDEN ZUR ERVOLLSTÄNDIGUNG
EINER SERIE VON SEHR UMFANGREICHEN
DIENSTLEISTUNGEN ANBIETET.
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APPLICAZIONI / INDUSTRIA
APPLICATIONS / INDUSTRY

CERTIFICAZIONI
CERTIFICATION
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BILANCINI SPECIALI
SPECIAL BALANCING TOOLS 

L’AZIENDA REALIZZA BILANCINI SU
DISEGNO STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA OPPURE SU DISEGNO O
SPECIFICHE DEL CLIENTE CON TOTALE
PERSONALIZZAZIONE DEL PRODOTTO.
TUTTI I NS. BILANCINI SONO FORNITI
CON CERTIFICAZIONE REDATTA IN
CONFORMITÀ ALLE VIGENTI NORMATIVE
TECNICHE DI RIFERIMENTO.

BALANCING TOOLS ARE EITHER
PRODUCED BASED ON THE DRAWINGS
OF STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE
SPA OR ON THE DRAWINGS AND
SPECIFICATIONS OF THE CLIENT.
LIFTING BEAMS ARE SUPPLIED WITH
CERTIFICATION DRAWN UP IN
COMPLIANCE WITH THE REFERENCE
TECHNICAL REGULATIONS.

NOUS RÉALISONS PALONNIERS SUR
DESSIN DE LA STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA OU SUR DESSIN OU
SPÉCIFICATION DU CLIENT. TOUS NOS
PALONNIERS SONT FOURNIS AVEC
CERTIFICATION RÉDIGÉ SELON LES
NORMATIVES TECHNIQUES DE
RÉFÉRENCE EN VIGUEUR.

WIR STELLEN TRAVERSEN NACH DEM
DESIGN VON STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA ODER
KUNDENSPEZIFISCH MIT KOMPLETTER
PERSONALISIERUNG DES ARTIKELS
HER. UNSERE TRAVERSEN SIND MIT
ZERTIFIZIERUNG GEMÄSS DEN
GELTENDEN TECHNISCHEN
REGELUNGEN AUSGESTATTET.

LA EMPRESA PRODUCE BALANCINES
DISEÑADOS POR STAMPERIA CARCANO
GIUSEPPE SPA O SEGUN EL DISEÑO O
LAS CARACTERISTICAS DEL CLIENTE
CON TOTAL PERSONALIZACIÓN DEL
PRODUCTO. TODOS NUESTROS
BALANCINES VIENEN CON
CERTIFICACIÓN PREPARADA DE
ACUERDO CON LAS VIGENTES
NORMATIVAS TECNICAS DE
REFERENCIA.
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IMBRACHE
SLINGS 

STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE spa21

ESEMPI DI UTILIZZO DEGLI ACCESSORI �LINEA CARTEC� PER LA COSTRUZIONE DI IMBRAGHE PER SOLLEVAMENTO.
EXAMPLES OF USE OF �LINEA CARTEC� ACCESSORIES FOR THE CONSTRUCTION OF LIFTING SLINGS
EXEMPLES D� UTILIZATION DES ACCESSOIRES �LINEA CARTEC�  POUR LA CONTRUCTION DES ELINGUES DE LEVAGE
BEISPIELE VON BENUTZUNG DER ZÜBEHÖREN �LINEA CARTEC� FÜR DIE BAU VON HEBESCHLINGEN

STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE spa21

ESEMPI DI UTILIZZO DEGLI ACCESSORI �LINEA CARTEC� PER LA COSTRUZIONE DI IMBRAGHE PER SOLLEVAMENTO.
EXAMPLES OF USE OF �LINEA CARTEC� ACCESSORIES FOR THE CONSTRUCTION OF LIFTING SLINGS
EXEMPLES D� UTILIZATION DES ACCESSOIRES �LINEA CARTEC�  POUR LA CONTRUCTION DES ELINGUES DE LEVAGE
BEISPIELE VON BENUTZUNG DER ZÜBEHÖREN �LINEA CARTEC� FÜR DIE BAU VON HEBESCHLINGEN

L’UTILIZZO DI IMBRAGHE NELLE
OPERAZIONI DI SOLLEVAMENTO 
È ORMAI UN CRITERIO CONSOLIDATO,
UNA SCARSA ATTENZIONE ALLA
SICUREZZA NELLA FASE DI
MOVIMENTAZIONE È PERÒ ANCORA
PRESENTE NELLE FASI DI
PROGETTAZIONE E REALIZZAZIONE
DEI PUNTI DI PRESA DEL CARICO. 
È IN QUESTA DIREZIONE CHE LA
NOSTRA AZIENDA HA INVESTITO IN
RICERCA E SVILUPPO PROPONENDO
DISPOSITIVI DI ANCORAGGIO SEMPRE
PIÙ VERSATILI, ATTI A SODDISFARE
TUTTE LE SPECIFICITÀ DEI SINGOLI
CARICHI DA SOLLEVARE. 

USE OF SLINGS IN LIFTING
OPERATIONS IS CONSOLIDATED,
THERE IS STILL HOWEVER SCARCE
ATTENTION TO SAFETY IN THE
MOVEMENT PHASE DURING
PLANNING AND PRODUCTION OF
LIFTING POINTS. OUR COMPANY HAS
INVESTED IN RESEARCH AND
DEVELOPMENT IN THIS RESPECT,
PROPOSING ANCHORAGE DEVICES
WHICH ARE MORE VERSATILE AND
WHICH SATISFY THE SPECIFIC
WEIGHTS TO BE LIFTED.  
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STAMPERIA
CARCANO GIUSEPPE spa21

ESEMPI DI UTILIZZO DEGLI ACCESSORI �LINEA CARTEC� PER LA COSTRUZIONE DI IMBRAGHE PER SOLLEVAMENTO.
EXAMPLES OF USE OF �LINEA CARTEC� ACCESSORIES FOR THE CONSTRUCTION OF LIFTING SLINGS
EXEMPLES D� UTILIZATION DES ACCESSOIRES �LINEA CARTEC�  POUR LA CONTRUCTION DES ELINGUES DE LEVAGE
BEISPIELE VON BENUTZUNG DER ZÜBEHÖREN �LINEA CARTEC� FÜR DIE BAU VON HEBESCHLINGEN

L’EMPLOI D’ÉLINGUES DANS LES
OPÉRATIONS DE LEVAGE EST
DÉSORMAIS UN CRITÈRE
CONSOLIDÉ ; UNE INATTENTION 
SUR LA SÉCURITÉ EN PHASE DE
MANUTENTION EST TOUTEFOIS
ENCORE PRÉSENTE AU NIVEAU 
DE LA CONCEPTION ET DE LA
RÉALISATION DES POINTS DE PRISE
DE LA CHARGE. C’EST DANS CETTE
DIRECTION QUE NOTRE SOCIÉTÉ 
A INVESTI EN RECHERCHE ET
DÉVELOPPEMENT, AFIN DE
PROPOSER DES DISPOSITIFS
D’ANCRAGE TOUJOURS PLUS
POLYVALENTS, EN MESURE 
DE SATISFAIRE TOUTES LES
SPÉCIFICITÉS DES CHARGES 
À SOULEVER.

DER EINSATZ VON GEHÄNGEN BEI
HEBEVORGÄNGEN IST HEUTE
BEWÄHRTE PRAXIS, EIN MANGEL 
AN SORGFALT BEI DER HANDHABUNG
VON LASTEN IST JEDOCH IMMER
NOCH ANZUTREFFEN UND ZWAR BEI
DER PLANUNG UND REALISIERUNG
DER ANSCHLAGPUNKTE FÜR DIE
LAST. UND DAS IST GENAU DIE
RICHTUNG, IN DIE UNSER
UNTERNEHMEN MIT FORSCHUNG
UND ENTWICKLUNG INVESTIERT HAT:
EIN ANGEBOT VON VIELSEITIGEN
VERANKERUNGSVORRICHTUNGEN,
DIE IN DER LAGE SIND, AUCH
SPEZIELLE ANFORDERUNGEN BEIM
LASTHEBEVORGANG ZU ERFÜLLEN.

LA UTILIZACIÓN DE ESLINGAS EN LAS
OPERACIONES DE LEVANTAMIENTO
ES YA UN CRITERIO CONSOLIDADO,
UNA ATENCIÓN ESCASA A LA
SEGURIDAD EN LA FASE DE
DESPLAZAMIENTO ESTÁ, SIN
EMBARGO, PRESENTE EN LAS FASES
DE PROYECTO Y DE REALIZACIÓN DE
LOS PUNTOS DE AGARRE DE LA
CARGA. ES EN ESTA DIRECCIÓN QUE
NUESTRA EMPRESA HA INVERTIDO EN
INVESTIGACIÓN Y DESARROLLO
PROPONIENDO DISPOSITIVOS 
DE ANCLAJE.
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STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
OFFERS TO ITS CUSTOMERS THE
POSSIBILITY OF BUYING ITS PRODUCTS
EQUIPPED WITH THE NEW
TECHNOLOGY RFID. THE TAG-
TRANSPONDER, WHEN APPLIED ON
EACH ACCESSORY, ALLOWS THE
POSSIBILITY TO IDENTIFY IT IN A
CERTAIN AND UNIVOCAL WAY, AND TO
STORE ALL THE INFORMATION RELATED
WITH THE ITEM ITSELF AND WITH ALL
THE INSPECTIONAL TESTS THAT HAVE
BEEN CARRIED OUT. THIS NEW
SYSTEM, ALIGNED WITH THE NEW
DIRECTIVES FROM THE EU IN THE FIELD
OF THE WORK HEALTH AND SAFETY,
GUARANTEES THE EXACT TRACEABILITY
OF THE PRODUCTS AND THE
OPTIMIZATION OF THE ACTIVITIES OF
SCHEDULING AND IMPLEMENTATION OF
THE PERIODIC AND COMPULSORY TESTS.

STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
OFFRE À SES CLIENTS LA POSSIBILITÉ
D’ACHETER SES PRODUITS ÉQUIPÉS
AVEC LA NOUVELLE TECHNOLOGIE
RFID. LE TAG-TRANSPONDER,
APPLIQUÉ SUR CHAQUE ACCESSOIRE,
PERMET DE L’IDENTIFIER DE FAÇON
CERTAINE ET UNIVOQUE ET
D’EMMAGASINER TOUTES LES
INFORMATIONS QUI CONCERNENT LE
PRODUIT MÊME ET LES CONTRÔLES
D’INSPECTION EFFECTUÉS. CE
NOUVEAU SYSTÈME, EN LIGNE AVEC
LES NOUVELLES DIRECTIVES DE L’UE
DANS LE DOMAINE DE LA SÉCURITÉ AU
TRAVAIL, GARANTIT LA TRAÇABILITÉ
EXACTE DES PRODUITS ET
L’OPTIMISATION DES ACTIVITÉS DE
PLANIFICATION ET D’EXÉCUTION DES
CONTRÔLES OBLIGATOIRES
PÉRIODIQUES.

STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
BIETET IHRER KUNDSCHAFT DIE
MÖGLICHKEIT, DIE ARTIKEL MIT DER
NEUEN TECHNOLOGIE RFID ZU
ERWERBEN. DER TAG-TRANSPONDER
AUF JEDES ZUBEHÖR ERMÖGLICHT
EINE SICHERE UND EINDEUTIGE
IDENTIFIKATION; AUSSERDEM WERDEN
ALLE INFOS BEZÜGLICH DES ARTIKELS
UND ALLER AUSGEFÜHRTEN
KONTROLLEN  EINGELAGERT. DIESES
SYSTEM ERFÜLLT DIE EU RICHTLINIE
ÜBER DIE SICHERHEIT AM
ARBEITSPLATZ UND GARANTIERT
SOWOHL DIE KORREKTE
RÜCKVERFOLGBARKEIT DER ARTIKEL
ALS AUCH EINE OPTIMIERUNG DER
PLANUNG UND DURCHFÜHRUNG VON
VERBINDLICH VORGESCHRIEBENEN
REGELMÄSSIGEN ÜBERPRÜFUNGEN.

STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
OFRECE A SU CLIENTES LA POSIBILIDAD
DE COMPRAR NUESTROS PRODUCTOS
ACOMPAÑADOS DE LA NUEVA
TECNOLOGIA RFID. EL “TAG
TRANSPONDER” APLICADO A CADA
ACCESORIOS PERMITE INDENTIFICARLO
DE MANERA SEGURA Y UNÍVOCA Y
GUARDAR TODAS LAS INFORMACIONES
QUE SE REFIEREN AL MISMO PRODUCTO
Y LAS INSPECCIONES Y VERIFICACIONES
REALIZADAS. ESTE NUEVO SISTEMA, DE
ACUERDO CON LAS NUEVAS DIRECTIVAS
COMUNITARIAS EN MATERIA DE LA
SEGURIDAD EN EL TRABAJO, GARANTIZA
LA CORRECTA TRAZABILIDAD DE LOS
PRODUCTOS Y UNA OPTIMIZACIÓN DE
LAS ACTIVIDADES DE PLANIFICACIÓN 
Y REALIZACIÓN DE LAS REVISIONES
PERIODICOS OBLIGATORIAS.

STAMPERIACARCANO GIUSEPPE spa

VIA PER ALZATE 31
22032 ALBESE CON CASSANO - COMO -
ITALY
TEL. +39 031 429611 
FAX +39 031 426151
WWW.CARCANO.IT
STAMPERIA@CARCANO.IT

RFID TRANSPONDER

STAMPERIA CARCANO GIUSEPPE SPA
OFFRE ALLA PROPRIA CLIENTELA LA
POSSIBILITÀ DI ACQUISTARE I NS
PRODOTTI CORREDATI DELLA NUOVA
TECNOLOGIA RFID. IL TAG -TRANSPONDER
APPLICATO SU OGNI ACCESSORIO
PERMETTE DI IDENTIFICARLO IN MODO
CERTO ED UNIVOCO E DI
IMMAGAZZINARE TUTTE LE
INFORMAZIONI CHE RIGUARDANO 
IL PRODOTTO STESSO E I CONTROLLI
ISPETTIVI EFFETTUATI. QUESTO NUOVO
SISTEMA, IN LINEA CON LE NUOVE
DIRETTIVE COMUNITARIE IN MATERIA DI
SICUREZZA SUL LAVORO GARANTISCE LA
CORRETTA TRACCIABILITÀ DEI PRODOTTI
E UN’OTTIMIZZAZIONE DELLE ATTIVITÀ DI
PIANIFICAZIONE ED ESECUZIONE DEI
CONTROLLI PERIODICI OBBLIGATORI.

I-2 STAMPATO OTTOBRE 2017
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